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AHHoTanusa. PaccmaTpuBaeTcss CeMaHTHKa MOCIOBHUI |¢ TOYKH 3PEHUS €€ OTHOIICHUS
K OKpY’)KalomeMy MUPY KaK 00BEKTy MO3HAHMWS, OIEHKH,) BepUpHUKAUU U BepOann3anum.
Ilenp uccrmepoBaHUsT — ONKCATh OCHOBHBIC CEMaHBTHUYECKHE THUIBI IapeMHUOJOTHUYECKHX
eIUHUI (TTOCIOBHIl) MO KPUTEPHUIO «OTHOMICHHE KJICHCTBUTENBHOCTH» B dIMIHUPHUUYECKOM,
AKCHOJIOTHYECKOM, OHTOJOTHYECKOM M JIOTHYEOKOM acrekTtax. lMcciaemoBaHue MPOBEICHO
Ha MaTepualie KaJMbIIKUX TocioBull u3 coopauka B.JI. KorBuua (1905). Mcnonb3oBana
aBTOPCKass METOIHMKA KATCTOPU3AINUUA CEMAHTHUKU a)OPUCTUUYCCKUX CAUHUIl U UX nudpde-
pEeHIHMAIMN HAa CEMAHTHYECKNE THUIBLAIONKPUTEPHIO «OTHOMICHUE K JEHCTBUTEIBHOCTHY.
B pesynbraTe McciieJoBaHHS BBISABICHO; UTO B MOCJIOBHIIAX HPEACTABICHBI BCE OCHOBHBIC
acreKkThl aOpUCTHYECKON KaTeropPu3anuy IeHCTBUTEIBHOCTH, B COOTBETCTBUU C KOTOPHI-
MH TIOCIIOBHYHAsI CEMAaHTHKa A¥ihpepeHnnpyeTcss Ha MIECTh KATErOPHil: HOMOJOTHYECKas,
CEHTEHI[MOHAJbHas (B SMIMPHYCCKOM acCIleKTe), TPIOMCTHUYECKas, Iperepuieckas (B aKCHo-
JIOTHYECKOM acleKTe), mapajokcanbHas (B JIOTHYECKOM achekTe), abcyp/Has (B OHTOJIOTU-
YECKOM acCHeKTe). YCTAHOBICHO, YTO KaTETOPU3als OTHOMEHHS K AeHCTBUTEIBHOCTH B IO-
CJIOBHIIAX XapaKTEePU3YCTCs pa3HOW KOJIMYECTBEHHON MPEACTABICHHOCTBIO U CO/IePIKATEIb-
HOIl HEOHOPOAHOCFhI0. B Hanbomnbmiel cTeneHu B MOCIOBUIIAX MPEICTABICHO OTHOIICHHE
K JIEHCTBUTENBHOCTH KaK K 00BEKTY OICHKH, B HAUMEHBIICH CTENEHN — KaK K NMPEIMETY
Bepudukauu {JIocIoBULIBI pAa3INYHBIX CEMAaHTHYECKUX KaTETOPUN UMEIOT cenuduuecKni
Ha0Op MPOTROTHIIOB, MOHATHI U 00pa3oB. KaTeropusanus OTHOMICHUS K JEHCTBUTEIBHOCTH
B MOCJIOBHUIIAX MMEET yHHUBEPCAJIbHBIA XapakTep, OAHAKO OTIMYAETCS M30MPaTEIbHOCTHIO
B IIJJaHE Ce pacrpe/eeHus 10 CEeMaHTHUECKUM TUIIaM U TIOHSTHHHO-00pa3HOM peann3anui,
YTQ PEIPE3CHTUPYET STHONMHTBOKYJIBTYPHOE CBOCOOpa3ue KaTeTOpHU3aluy M KOHIENTya-
JUBAIMY TTOCTOBUYHON KapTHHBI MUpa Kak10r0 Hapoja.

KiroueBrbie ciioBa: IMapeMHUOJIOrus, MOCJIOBUIA, ITOCIIOBUYHASA CEMaHTHUKa, KaT€TOpu3anus, OTHO-
IICHUEC K HeﬁCTBHTGHBHOCTH, CeMaHTHYECKHI THII, KOHIICIIT, 06p33, MOCJIOBUYHAs KapTUHAa MHpPa
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Abstract. The study deals with the proverbal semantics from the point of view of its attitude
to the surrounding world as an object of cognition, evaluation, verification and verbalization.
The aim of the study is to describe the main-semantic types of paremiological units (proverbs)
according to the criterion of “relation t@\reality” in empirical, axiological, ontological and
logical aspects. The research was dome\on the material of proverbs in the Kalmyk language
from the collection of V.L. Kotvi¢hy(1905). The author’s methodology of categorizing the
semantics of the aphoristic units,vand their differentiation into semantic types according
to the criterion of “relation to\reality” was used. It has been revealed, that in the proverbs all
major aspects of aphoristi¢’categorization of the reality are represented, according to which
the proverbial semantics 1s,differentiated into six categories: “nomological” and “centential”
(In the empirical aspeet), “truistic” and “gregarious” (In the axiological aspect), and also
paradoxical (In the legical aspect) and absurd (In the ontological aspect). It has been established
that the categorization of the attitude to reality in proverbs is characterized by different
quantitative representation and content heterogeneity. The attitude to reality as an object
of cognitien~and evaluation is represented to the greatest extent in proverbs, and to the least
extent —as an object of verification. Proverbs of different semantic categories have a specific
set of'prototypes, concepts and images. The categorisation of the attitude to reality in proverbs
is.universal, but it is distinguished by selectivity in terms of its distribution in the semantic
types and conceptual imagery, which represents the ethnolinguistic and cultural specificity
of the categorisation and conceptualisation of the proverb picture of the world.

Keywords: paremiology, proverb, proverb semantics, categorisation, attitude to reality, semantic
type, concept, image, proverb world picture
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BeepeHue. MocTaHOBKa Npo6nembl

Hogelilue napeMuonornyeckue UCCiaeIoBaHusl Ha MaTepHuasie pa3HbIX si3bl-
KOB YOE€IMTENbHO IMOKa3bIBAIOT, YTO OT IIyOMHBI OMUCAHUS KOTHUTWBHON Npu-
POl MOCIOBUYHOM CEMaHTUKH B aCHEKTE €€ OTHOIIEHUS K JNeHCTBUTEIBHOCTH
HEINOCPEICTBEHHO 3aBUCUT MHTEPIPETALMS KaK HAllMOHAJIbHO-KY/IbTYpPHOH CIel-
nuKH, TaK ¥ TUNOJOTUYECKON OOIIHOCTH IIJIaHA coiepkaums mapemuit [1-19].
HMeHHO MO3TOMY COBpEMEHHOE JIMHTBUCTHUECKOE MIOHUMAHNE TAKOro pojia rnape-
MHOJIOTUYECKUX €UHHUIL, KaK MOocaoBHIlEI [20; 21] BO MHOI'OM OnpenesnseT ux Kor-
HUTHUBHBIE HCCIIEOBaHUs [22—-26], KOTOphIE HAUMHAIOT Pa3BUBATHCS B OTIIEIBHOE
HaIlpaBJeHHE BHYTPHU MAPEMUOJIOTUHU KaK JIMHIBUCTUYECKON JUCIUIUIMHBI [27].

Kax n3BecTHO, KaTeropuzanus CeMaHTUKM TOCIOBUI] TPAAUIIMOHHO ONHCHIBA-
eTCsl B paMKax IpeIMeTHO-TEMAaTUYECKOrOMIOIX0/1a, U3/1aBHA IIUPOKO IIPUMEHsIe-
MOT0 B MapeMuorpapuu cambiX pa3HbIX s13bIKOB Mupa. CBoe Hanbojee CUCTEMHOE
TeopeTHYecKoe 000CHOBAaHUE MPEAMETHO-TEMAaTHYECKU I MTOIXO/ IOy YU COBCEM
HE/IaBHO B TEPMHMHAX AKCHOJIOTMHECKOW JMHIBUCTUKH IPU BBISIBICHUU U OIKCa-
HUU LEHHOCTHBIX IOMUHAHT B/APOBEpOMaIbHON KapTHHE MUpa HA OCHOBAaHUHU Ha-
3BaHUM MPEIMETHBIX/TEMATIYECKUX pyOpUK B COOPHUKAX U CIOBAPSX MOCIIOBUI]
[28-31].

B Hacrosiee BpeMs'B paMKax KOTHUTUBHOM JTUHI'BUCTUKH U JIMHTBOKYJIbTY-
posiorun copMupPABAIICS MOHATUHHO-KOHLENTYaIbHBIA OAXO/] K KaTEeropu3aiiuu
CEMaHTHUKH MOCIOBUL], KOTOPbII HCIIOJIb3YETCs JJIsl ONUCAHUS KIIFOUEBbIX KOHIIET-
TOB TOCJIOBWYHON KapTWHBI MHUpa [32], KOTHUTHBHO-IPArMaTHYECKOTO aCIEKTa
IJ1aHa conep kaHus mociaoBuil [33], UX KOTHUTUBHO-IUCKYPCHUBHBIX CMBICIIOB [34].

OpHako W IpeIMEeTHbIN, U MOHATUUHBIA KPUTEPUU TPAJUIMOHHO HCHOJb-
3YIOTCS ISl CEMAHTHYECKOM KaTeropu3aluu JEeKCHUYECKUX U (Ppa3eooru4ecKux
@AMHUI] KaK HOMHUHATHUBHBIX 10 cBoed mpupone. CeMaHTHKa K€ MOCIOBUL] Kak
€IMHUI] CHHTAaKCUYE€CKOTO YPOBHS S3bIKOBOM CHCTEMBbI MPUHLIMIIHAIBHO OTIMYa-
eTCsl OT JIEKCHYECKON U (Ppa3eoornyeckoil CeMaHTHUKH, TO3TOMY U JOJIKHA OIU-
ChIBAThCsl HA IPUHIIMIINAIBLHO UHBIX OCHOBaHUAX. B 3TOM cMmbIcie ais kareropu-
3all1 ¥ [TOCIOBUYHON CEMaHTUKHU MOXKET ObITh HUCIIOJI30BaH OIbIT CEMaHTUUYECKOTO
onucaHus ahOPUCTUUECKUX €ITUHHUIL, OJTHON U3 OCHOBHBIX PA3HOBUAHOCTEH KOTO-
PBIX SBISIOTCS MapeMuu — Ipesxkie Bcero nociaoBuulsl [35. C. 914-916].

AKTyabHOCTh HCCIIEZIOBAHHUSI 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO H3yuyeHHE OCOOEeH-
HOCTEH KaTeropusaluy JeUCTBUTEIBHOCTH B CEMAaHTHKE IOCIOBHUI[ MO3BOJIUT,
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BO-TIEPBbIX, BBISIBUTH XapaKTep UX OTHOLIEHUS K OKPY’KAIOLIEMy MUPY KakK 00b-
eKTYy [O03HaHUs, OLIEHKH, Bepu(uKanuu u Bepoain3annuu, BO-BTOpbIX, 1uddepen-
LMPOBATh [TOCIOBUIIBI HA CEMAHTUYECKHUE TUIIBI B 3aBUCUMOCTH OT SMIUPHUYECKOI,
AKCHOJIOTMYECKOM, OHTOJIOTMYECKOW WMJIM JIOTUYECKOW MPHUPOABI MPEACTaBICHUS
B HHUX JICICTBUTEIBHOCTH, U B-TPETHUX, ONPEJICIUTh HAMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIE
0COOEHHOCTH KaX0r0 CEMaHTHYECKOIO TUIIA TOCIOBULI.

Leanb uccJie0BaHUs — YCTAaHOBUTH U ONMCATh OCHOBHBIE CEMAHTHYECKUE
THUIIBI TAPEMHUOJIOTUUECKUX €UHULL (IOCTIOBHUII) 110 KPUTEPUIO «OTHOILIEHUE K JIEH<
CTBUTEJIBHOCTHU» B AMIIMPUYECKOM, aKCHOJIOIMYECKOM, OHTOJOTHYECKOM U JIOTH-
YEeCKOM acCIeKTaX B IPOEKIUH Ha dTHOKYJIBTYPHOE CBOEOOpa3ue KaTeropuzauuu
1 KOHLIETITYaJIM3alNH IeHCTBUTEIBHOCTH B paMKaXx IMOCIOBUYHON KapTHHBF MUpa.

MeTtoponorua nccnegosaHua

B kadecTBe METOMOIOTMYECKOH OCHOBBI HCCIIEIOBAHWILHCIIONH30BAHO CO-
BPEMEHHOE MOHWMAaHHE SI3BIKOBOM CEeMaHTUKHU mOciaoBUINS; 20], Teopun mocio-
BUYHOW KapTUHBI Mupa [32], Teopur KOTHUTUBHOM ceMaHTUKU nociosull [33; 34],
OCHOBHBIE TTOJIOKEHHUS TEOPUH TIOCIOBHUIIBI KaK ayQPUETHUECKON SUHUIIBI SI3bIKA
[35-38], a Tak:ke METOIbI U IPUEMBI OTIPENICTICHMA HAITMOHATBHO-KYJIBTYPHO 00Y-
CJIOBJIEHHBIX KOMIIOHEHTOB MOCJIOBUYHOM cemaHTuku [39; 40].

J1y1st BBISIBTICHHSI M ONTUCAHUSI KaTErOpH3allisi OTHOIICHHS K JICWCTBUTEIBHO-
CTH B TIOCJIOBHIIAX MCIIOJIb30BaHa pa3pa0OTaHHAs aBTOPOM JaHHOW CTaThbU METO-
JIMKa KaTeropu3alli CEMaHTUKU aQOPUCTUYECKUX eIUHHUL U uX nuddepennua-
MY Ha CEMAHTHYECKUE THUIIBI NTQ"KPUTEPUIO «OTHOIICHUE K JIEHCTBUTEITHBHOCTH
(Ha MaTepuase claaBSHCKUX U REPMaHCKUX s13bIKOB) [41. C. 63—65].

Tak, ycTaHOBIICHO, YT0.B a(OPUCTUICCKUX EAMHUIAX BBIPAKAIOTCS TUIHNY-
HBbIC CUTYallid, OCHOBAHHBIC Ha «3aKOHOMEPHOCTHU CBSI3EH MEXKJy HEeIWHUYHBI-
MU 00BEKTaMU B TPAaHHAX PEAJBHOIO MHUPA WM OZHOTO U3 BHIMBINIJICHHBIX MH-
poB» [41. C. 63], mpr-9TOM 3aKOHOMEPHOCTH PA3IUUYAIOTCS «T10 chepe cBoero neu-
CTBUSI, TI0 YCIOBHSAM U (hOpMaM CBOETO TMPOSIBICHHUS, 10 CTENICHH HEOOXOAMMOCTH
CBOETO CYIHECTBOBAHMS, TI0 CBOEMY COOTBETCTBHIO PEabHOMY TOPSIKY BEIEH
B Mupe» [41..C. 64].

Ha.ochoBanuu 3T0r0 aopuCTHIECKUE STUHUIIBI, B TOM YHCIIE U MTOCIOBHUIIBI,
TUPPEPEHITNPYIOTCS HA CEMaHTHYECKUE THIIBI, TIPEAHA3HAYCHHBIC IS BBIpake-
HUS OIPEeNICHHOTO POAa TUITUYHBIX CUTYallul (M UX MEHTAJIbHBIX aHAJIOTOB —
3aKOHOMEPHOCTEN NEHCTBUTEIBHOCTH) HA OCHOBAaHUU Psifia TE€TEPOTreHHbIX KpUTe-
pHEB, UMEIOINX YHUBEPCAIBHBINA XapaKTep, 4TO OATBEPIKIAETCS, KaK TIOKA3aJIN
paHee MpOBEICHHBIC UCCIIEIOBAHUS, HA MAaTepHaie TeHETHUECKHU U TUTIOJIOTHUECKU
TAJIEKUX S36IKOB [41].

CHUMITOMAaTHYHO, YTO «OOJBIIMHCTBO BBIJICJICHHBIX CEMAHTHUYECKUX TH-
1MoB a)OPUCTUUECKUX CIUHHI] UMEIOT HEUETKO OYEpUCHHBIE T'PAaHMIIBI, OJHA-
KO CTPOT'YI0 OPraHU3aIUI0 YWICHCTBA (I BCEX DJIEMEHTOB JAHHON KaTeropuu
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XapaKTepeH THUIHUYHBIN HA0Op MPHU3HAKOB, YTO MO3BOJSIET OOBEAUHSITH JaH-
HbI€ 3JIEMEHTHl B OJHY KaTeropuo). Takol Moaxoa HpeacTaBiIsieTCs IMOJHO-
CTbIO IPUMEHUMBIM M K CEMaHTHYECKOH KaTeropus3alMu €AUHMI] IOCIOBHUY-
Horo ¢gouma» [42. C. 319]. ABTopckas MEeTOAMKA KaTErOpu3aluud CEMaHTUKH
aopucTHUYECKUX €AUHUI] alpoOMpoBaHa HAa MaTepHualie TYBUHCKUX MOCIOBHUII,
KOTOpble ObLIM JHUPGEpPEeHIIMPOBAHBl 10 OTHOLIEHUIO K JAEHCTBUTEIBHOCTH
Ha OCHOBaHMM HamOoyiee 3HAUMMBIX ACIEKTOB KaTeropus3aluu IpoBepOualib-
HOW CEMaHTUKH: SIMIHPUUECKOTO U aKCHOJIOTUUYECKOTO [42], OHTOJIOTHUECKORO
U Jjorudeckoro [43].

Ma'replnan bl uccnengoBaHnA

MatepualioMm i UCCIIENOBAHUS MOCTYKUIH 312 MOCIOBUIT KATIMBIIIKOTO
si3pika u3 coopauka B.JI. KoTrBuua [44], koTOpBhIE MPUBOAIFTCS 3/1eCh B (hopme
OyKBaJIbHOU Iepefayu uX CoJepKaHUs, CAEIaHHOr0 coCraBuTeNeM (C ykas3a-
HHEM HUX MOPSAJIKOBOIO HOMEpa B aBTOPCKOM H3AawuM). BeiOop ansg anaiu-
3a UMEHHO KaJIMBILKUX MOCJIOBUIL SABISETCS CAY4YalHBIM, YTO 00€CIeYnuBaeT
JIOCTAaTOYHO BBICOKYIO CTENEHb BepUPUKAIfUU PE3yIbTATOB HCCIEAOBAHUS
(MOCKONIBKY MpeAronaraeTcs, 4To Mpeade:keHHasi KOrHUTHUBHO-CEMaHTHUYe-
CKas KaTeropusalus MapeMHOJOTMYECKUX E€IWHUIL SIBJISETCA pEJIEBaHTHOU
JUIs1 JII00Or0 SI3bIKa, KOTOPBIA MOT OBNOBITH Ha MeCTe KaJlMBILKOT0). B cBOIO
ouepenb, BbIOOp nuMeHHO cOopHukd B:JI. KoTBuua B kauecTBe OCHOBHOTO Ma-
pemuorpauyeckoro UCTOYHHUKA, _OOYCIIOBIIEH TE€M, UTO B HEM I PEICTaBJICH
ayTEeHTUYHBIH MaTepual,  JOCTaTOYHO I€JbHO OTPAXKAIOIIUNA ATHUUYECKYIO
KapTHUHY MUPa U MEHTAJbHOCTh KaJMBIIIKOTO Hapoia A0 Iepruojaa ero Macco-
Boil pycuduranuu Bo/BpemMena CCCP (nmpeaBapuTenbHBIN aHAJIU3 MOCIOBHUI]
13 JaHHOro COOpHUKA TIOKAa3aJl MUHHUMAJIbHOE KOJIHWYECTBO PYCCKOSI3BIUHBIX
3aMMCTBOBAHUN U \BIUSHUIN).

Kpome 3Toro-0buin HCIOIB30BaHbl 3a(DUKCUPOBAHHBIE B CYILIECTBYIOIIMX
KOTHUTHBHBI%, HCCIIEIOBAaHUSIX TIOCTIOBUYHOTO (DOHIA KAJIMBIIIKOTO si3bIka [45—47]
JJIEMEHTHINA MOZIETN KOHLENTYalbHO-CEMaHTUUYECKONW OpraHu3aluu U30paHHbBIX
JU1Sl agadii3a MOCIIOBHIL.

Pe3ynbTaTbl nccnepoBaHuvA

B pesynbrare uccnenoBanus Bce W30paHHbBIEC ISl aHATHM3a ITOCIOBUIIHI AH(]-
(hepeHIIMPOBaHbI 10 OTHOIIEHUIO UX COACPKAHUS K OKPYIKAIOLIEMY MUPY KaK 00b-
CKTY IO3HAaHUA, OLUCHKH, BepI/I(l)I/IKaHI/II/I n Bep6ann3au1/n/1 Ha ABC CEMAHTHUYCCKU
IMPOTHUBOIIOCTABJICHHBIC I'PYHIIbI (HOCJ'IOBI/IIII)I MMpOTHUBOPEHAIIUC U HEC TPOTHUBOPEC-
qaugue HCfICTBPITCJ'IBHOCTH), BHYTPH KOTOPBIX OBLIIO BBIJICJICHO IICCTh CEMAHTHUYC-
CKHX THIIOB, KOTOPBIC COOTBETCTBYIOT YCTBIPEM I/136paHHBIM ACIICKTaM KaTeropu-
3aIliy MPOBEPONATHLHON CEMaHTUKH.
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He MMpOTHUBOPEHAIINC ﬂCﬁCTBHTGJ’ILHOCTI/I MapeMHUOJIOTUICCKHUC CINHUIIBI (HO-
CJ'IOBI/IIII)I) — 3TO HOMOJIOTHMYECKHUE U CCHTCHIITMOHAJIbHBIC (B OMITUPHUICCKOM aCIICK-
T€), TPIOUCTHUYECKHUE U Tperepuueckue (B aKCUOJOTHYECKOM acIeKTe), a IPOTUBO-
pedaiue AeMCTBUTENBHOCTH — 3TO MapaJoKCajibHbIe (B JOIMYECKOM AacIeKTe)
1 abcypHbIe (B OHTOJIOTUYECKOM aCIEKTe).

MMAPEMUOJIOTMYECKWE EAVMHULIBI (ITOCJIOBUIIBI) /
PAREMIOLOGICAL UNITS (proverbs)

MIOCJIOBUIIBI, COAEPIKATETHEHO MOCJIOBHIIBI, COICPIKATEIBHO
HE [POTHBOPEYAIIIE ICHCTBUTEILHOCTH / MPOTHBOpEYAIUe NeHCTBUTEILHOCTH Y
proverbs that do not contradict reality proverbs that contradict reality
in content in content
HOMOJIOTTYECKUE / TAPAJIOKCAJIBHBIE./
NOMOLOGICAL PARADOXICAL
HE HOMOJIOTHUYECKHUE / ABCYPJIHBIE /
not nomological ABSURD
TPIOUCTUYECKUE / He TploUCcTHUeCKUE /
TRUISTIC not truistic
T'PETEPUYECKUE / CEHTEHLIMOHAJIBHBIE /
GREGERICAE SENTENTIAL

Mapemuonornyeckne eguHMLbI (MOCIOBULbI)
MIcmoYHUK:+-€OCTaBIEHO aBTOPOM CTaTby B nporpamme Word.

Paremiological units (proverbs)
Source: compiled by the author of the article in Word.

Kaxxmpiii ceMaHTUUECKUI THIT ITOCIOBHUIl, BBIACISICMBIA O MX OTHOIICHHUIO
K JEHCTBUTCHLHOCTH, UMECT KBAJHMTATUBHLIC M KBAHTHTATUBHBLIC OCOOCHHOCTH,
00yCJIOBJIEHHbIC IMHTBOKYJIBTYPHOM U 3THOKYJIBTYPHON CHEU(PUKON KaK ceMaH-
TUYECKQI'® ITPOCTPAHCTBA MOCIOBUYHOTO (POH/IA S3bIKA, TAK M MMOCIOBUYHOMN Kap-
THUHBI‘MUPA, OTPAKAIOIIEH HALMOHAJbHBI MEHTAJIUTET, MUPOBOCIPUATHE, KYJIb-
BYPY, ICTOPUYECKOE MPOILIOE, TPAJUIIMOHHBIA YKJIaJ )KU3HU U LIEHHOCTHBIE J10-
MHUHAHTBI JAHHOTO HApO/a.

O6cyxpaeHune

CemaHTHuecKasi THUIOJIOTHS TIOCIOBHI[ JOCTATOYHO CTPOTO YIOPsI0ueHa
B COOTBETCTBHUM C OpraHM3aIMed WX OTHOIICHUS K JIEUCTBUTEIBLHOCTH B S3BIKO-
BOM CO3HaHUU M IPEIIojiaraeT IOCIEeI0BATEIbHYI0 KOPPEJSIUI0 OTIENIBbHBIX
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CEMAHTHUYCCKHUX THUIIOB Ha OCHOBEC COBOKyr[HOCTCfI COOTBCTCTBYIOIIUX 3HAYHMMBIX
IIPHU3HAKOB IMPOABJIICHHUA TUITUYHBIX CI/ITyaHHfI (I/I HNX KOTHUTUBHBIX KOPPCIATOB —
3aK0HOMepHOCT€I\/II HeﬁCTBHTeﬂbHOCTH), BbIpaXXaCMbIX B €AMHHILAX ITOCITIOBHUYHOI'O
(dona sA3bIKA.

Homonorunueckune nocnoBuLbl

B mocioBuIax ¢ HOMOJIOTHYECKOH' CeMaHTHKOW BBIPAXKAIOTCS TAKUE HE MPATH-
BOpeUalue JeHCTBUTEFHOCTA TUITUYHBIC CUTYAIlUH, KOTOPhIe XapaKTepH3yHTCsa
OTHOBPEMEHHO TpPEeMs 3HAYMMBIMH MPH3HAKAMU CBOETO IMPOSBJICHUS: CYIISCTBEH-
HOCTBIO, HEOOXOIUMOCTBIO M PETYIISIPHOCTBIO (KaX/IbIi U3 KOTOPBIX SMITHPUYICCKU
JIeTepMUHUpPOBaH). HelTpanu3anus XoTs Obl OTHOTO U3 ATHX MPU3HAKOB IPUBOIUT
K yTpare HOMOJIOTHYEeCKON 3HAUMMOCTH (CHITBI 3aKOHA, KOTOPBII HEN3MEHHO BBITION-
HSIETCS B pEaIbHOM MUPE O€30THOCUTEIIFHO BOJIM M JKEJIaHUS YSTOBEKA).

B stom cmbicie Bce mocnoBuiibl AuUGGEPEHIUPYIOTCS O OTHOIICHUIO
X CEMaHTHUKH K JICHCTBUTEIHHOCTH HA HOMOJIOTUYCCKHE M HEHOMOJIOTHUYECKHE.
dopMaTbHBIM MPU3HAKOM HX OTIWYHS IPYT OT APYTa SBISIETCS TO, YTO HOMOJIO-
TUYECKHE TIOCIOBHIIBI HENB3sl nepedpa3upoBath B CEMAHTHUYECKH KOHTPapHYIO
CHHTAKCHYECKYI0 KOHCTPYKIHUIO (resp. W3 4YTBEePIUTEIHHOW B OTPHUIATEIHHYIO
WA U3 OTPUIIATEIIPHON B yTBEPAUTEIBHYIO) 0€3 yTpaThl UX OOIIEro 3HAYCHUs
(resp. 6€3 MPOTHBOpPEUHUs peabHOU ACHETBUTEIBHOCTH), HAIp.. ‘XOpoIlias MeIb
He pkaBeeT [44. Ne86] — cp. ‘Xepomias menn pxkaseer (?!); ‘Tlociae cmeptu
He ObiBaeT pamoctu’ [44. Ne 155] ~~cp. ‘Ilocne cmepTu OpiBaet pamocts (?!); ‘Ha
TeJIere Heb3s JOoTHaTh 3aiia[44. Ne288] — cp. ‘Ha tenere MoxHO JOTHATH 3a-
iua’ (?!) u T.n. He HomonoRiYecKkre no ceMaHTHUKE MOCIOBULIBI, B CBOIO OYEpEb,
JIETKO TOAJIAIOTCS KOHAPAPHOMY TepedpasupoBaHUIO, COXPAHSS HE MPOTHUBOpE-
qaiee peasbHON NEHCTBUTEIBPHOCTH COlEpyKaHUe (XOTsI MOJeTTUpyeMast B pe3yJib-
TaTe Takoro nepedpasupoBaHust HOBAsI THTUYHASI CUTYAI[UsI MOKET B HEKOTOPBIX
Clly4asiX TPOTUBOPEUYHUTH BOJIE W JKEIAHWIO YEJIOBEKA FIIM €r0 MHPOBOCIIPHSI-
tuto). Hanp.#+dymaromuii o OyayiieM — yMeH, YUHSAIIKUNA JbIPABOE BEAPO — Ma-
crep’ [44.:Ne23] — cp. ‘lymaronuii o OyayiieM — HE YMEH, YHHSIIUN JBIPSBOE
Beqpo,—~He mactep’ (!); ‘Ecnu nuts He niadet, MaTh He AaeT rpyau’ [44. Ne 74] —
cp. ‘[Eoiiu auTs nnavet, MaTh He Aaet rpyau’ (!); ‘Korga ceiT, He BCHOMHHUIIB O KH-
aaX, KoTopele €1 Bo Bpems rojona’ [44. Ne 141] — cp. ‘Korza chIT, BCTIOMHHIIIb
0 SKIJIaX, KOTOphIE €1 BO Bpems rosiona’ (!) u T.1m.

Homonornueckue mociioBrUIlbl 00pa3yroT OCHOBY TPaJAHIIMOHHON MPOTOHAY Y-
HOW KapTHHBI MHpa, B X CEMaHTHKE MPEACTaBICHB HanOoJee 3HaunMble (par-
MEHTBI OKPYKAIOIIeH JEeHCTBUTENHFHOCTH KaK OOBEKTa MO3HAHWS W BepH(dUKa-
MU B paMKax SMITUPHYECKOTO OIBITA, HE BBIXOJSIIECTO 33 MPEICIbl MEPICTIIIHH.

"Homomnoruyeckuii (OT rped. nomos ‘3aKoH’) — UMEIOIIUI OTHOIICHUE K OOIIUM 3aKOHAM MPUPOIBI
# 00IIeCTBA.
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B HOMONOrHYeCKX MOCIOBUIIAX BHIPAKEHBI 3HAYMMBIE B TI03HABATEIILHOM ILIAHE
MPEJCTABICHUSI U 3HAHUS O TPUPOJIE, YEIOBEKE M COLUATIBHON JEHCTBUTEIHHO-
CTH, BXOASIINE B dTHHYECKYIO KapTUHY MHUpPA HApOAa W TOJYYCHHBIE UM B pe-
3yJIETaT€ MHOTOBEKOBBIX HAONIONCHWH W MHOTOYMCICHHBIX IMPOBEPOK Ha €O0-
CTBEHHOM OIIbITE, Harp.: ‘MuHyBIel Oypu Helb3s JorHaTh Oypkoro’ [44. Ne 178];
‘IIpowmenmero noxast He 3aMaHuTh apMsikoM’ [44. Ne 179]; ‘CoOcTBEeHHBIN 3amax
HensBecTeH 4enoBeky’ [44. Ne3]; ‘Bop He moOUT JTYHHOTO CBETa, JYPHOH 4Yelo-
BeK He mo0uT xopomero’ [44. Ne9]; ‘BepxoM Ha TeleHKe HE JOEICHIb A0 KOUEs
BbsI; UNTAs CKa3KH, He caenaembes yaeHbiM [44. No 19]; ‘Cobaka He xupeer, Jixa
cBOIO KpOBE' [44. No 184]; ‘Xoporire kauecTBa Jomaan y3HAIOT IPH €31, XOPOHIne
KauecTBa cepedpa y3HatoT npu miaske’ [44. Ne 194]; ‘Xopomne kauecTBa xenes3a
Y3HAIOT MPU KOBKE, XOPOILINE KauyecTBa JIoLIaAu y3HatoT pH ckauke’ f44. Ne 195];
‘Uem Oosbliie NJIaBUTh 30J10TO, TEM OOJIBIINI NOSABIISIETCS OJIECK, MENb K€ TEPSIeT
oneck’ [44. Ne 196]; Y riynoro Het 31paBoil Mbiciu (mamsaTu)’ {44. Ne 31] u 1.1

Homonornyeckue mocioBUIIBI IO OTJEITBHOCTH JOCTATQUHO penKo 001amaoT
HAITMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM CEMaHTHKON (KOTOpast peain3yeTcsi B HUX B OCHOBHOM
Onmaronmapsi STHOKYJIBTYPHO MapKHPOBAHHBIM JIEKCHYECKUM KOMIIOHEHTaM THUIIa
«OypKa», «KOUEeBbE» U MOJ.), OTHAKO B CBOEH COBOKYMHOCTH 00pa3yIOT TAKOE MHO-
KECTBO €IUHUI], KOTOPOE PETPE3CHTUPYET STHOKYJIETYPHO JETEPMUHUPOBAHHY IO
M30MPATEIBHOCTD MOCTOBUYHON KapTHHBI MEPA B MO3HAHUU U SMITUPHUIECKON Be-
pudUKaAIIK SBICHUH, YKCIUTUIUPYIONINX. CYHICCTBEHHBIE, HEOOXOIUMBIE U pPeTry-
JSIPHBIE CBS3U MEKy HeeTMHUYHBIMH G0BCKTAMU JICHCTBUTEIHHOCTH.

TpIOI/ICTVI‘-IECKI/Ie nocnoBuLbl

B nocnoBunax ¢ TproACIMUECKON CEMaHTUKOM BBIPAYKAIOTCS TAKUE HE IPOTH-
BOpEYAINE JIEUCTBUTEILHOCTH TUIUYHBIE CUTYAllMH, KOTOPBHIE XapaKTEPU3YIOT-
Csl OTHOBPEMEHHO TPEMI'3HAUMMBIMU MTPU3HAKAMK CBOETO MPOSBIICHUS: OOIIEn3-
BECTHOCTBIO, CTEPEOTFHITHOCTHIO U OYEBHUIHOCTHIO (MMEIOIIMMU AKCHOJIOTMUECKY O
MIPUPOAY, TOCKQTILKY 00YCIOBIEHBI HE CTOJIBKO CaMON IEHCTBUTEIBHOCTHIO, CKOJIb-
KO €€ OLEHKOM HOCHTEIISIMUA TOM WJIM WHOM JIMHI'BOKYJIBTYPbI, HCXOZS U3 UX OIBITA
1 MUpoBO33peHust). HeliTpanuzauus XoTs Obl OTHOTO U3 ATUX MPU3HAKOB MPUBO-
JUT K yTpare NOCIOBULEH CBOET0 TPIOMCTUYECKOTIO COEpKaHMs (OTpakeHHUs ca-
MOQUYEBUIHBIX U HEU3MEHHBIX SIBJICHUH JEMCTBUTEIBHOCTH, KOTOPbIE O€3yCI0BHO
3HAKOMBI KQ)KJIOMY YEJIOBEKY B PaMKaxX JaHHOW STHUYECKOW /WU COIMATIbHOMN
PpYIIIIbI).

B sTrom cMmbiciie Bce MOCIOBHIIBI, KOTOpPbIE HE 00JIaJal0T HOMOJIOTMYECKOU
CEMaHTUKOM, Tu(pdepeHpy0oTCsS M0 OTHOUIEHUIO MX COJAEpXKaHUs K JIeHCTBU-
TEJIBHOCTH HA TPIOUCTHYECKUE U HE TproucTudeckne. POpMabHBIM MPU3HAKOM
UX OTIINYUA APYT OT APYTa SBISIETCS TO, YTO TPIOMCTUYECKHE TOCIOBUIBI BCETIA
HMMEIOT TIEPEHOCHBIN CMBICIL. byyun ynmoTpe6JeHHBIMH B IPSIMOM 3HAUYEHUH TPIO-
HMCTUYECKHUE MOCIOBULBI TYT K€ YTPAYMBAIOT IPUCYLIYI0 BCEM ITOCIOBULIAM KaK
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(OTBKIIOPHOMY JKaHPY AMUCTEMOJIOTHUECKY IO 3HAYMMOCTH (M HAaYWHAIOT BOCIIPHU-
HUMAaThCS KaK BBICKA3BIBAHUS, JINIIICHHBIE KOMMYHHUKATHBHOH 1IEJTH, U30BITOYHBIC
WA Jjake 0€CCMBICIICHHBIC B JAHHOM PEYeBOM CUTYallMH), HaMp.: ‘SI3pIk — 6€3 Ko-
creir’ [44. No 158] — cp. ‘O s3b1ke BO pTy uenoBeka u KocTax B Hem (?!); ‘[Ipotus
Bl HE oOHa)karoT meua’ [44. Ne 227] — cp. ‘O06 oTKa3ze cpakaThCcsi MEYOM C Hace-
koMmbIM-1apazutom’ (?!); ‘Y manku aBa koHua [44. Ne292] — cp. ‘O kakoit-nubo
KOHKPETHOM maJike 1 ee nByX KoHmax (?!) u mox. B cBoro ouepenn, HE TPIOUCTU~
YeCKHe TI0 CEMaHTHKE TIOCIOBHIIBI SMTUCTEMOJIOTUIECKH 3HAUMMbl 1 KOMMYHHKa-"
TUBHO YMECTHBI KaK B IIEPEHOCHOM, TaK W B MPSIMOM 3Ha4YeHHH, Hamp.: MHBIIb,
KOTOPOM Cy»JI€HO NOTUOHYTh, UTPAET C XBOCTOM KOWIKHU [44. Ne 152] — cp. ‘Kro
PHUCKYET CBOEH >KM3HBIO, TOT PAHO HWJIM MO3AHO YMPET (B MEPEHOCHOM: CMBICTIE)
u ‘Hu omHa MBITIH HE BBDKUBET, €CITM HE Oy/IET MPSTAaThCs OT KOMIKE (B MPSMOM
cmeicie); ‘Henb3st BoeBath ogmHOoKOoMY [44. Ne229] — cp. ‘QaHOMY dYelloBEKY
HEBO3MOXHO 00e30macuTh cedsi OT HeAPYroB’ (B MEPEHOCHOM:. CMbICie) U ‘OauH
YeJIOBEK Ha BOWHE Oecrofie3eH’ (B MpsiMOM cMmbiciie); ‘He Buist Boabl, HE CHUMA
caror’ [44. Ne 248] — cp. ‘He Topomnmce nenath 4To-muO0. paHbIne BpeMeHu (B Iie-
penocHoM cmbiciie) u ‘He pasysaiica (He pasnmesarics), moka He JOIIEN O BOABI
(B IpsIMOM CMBICIIE) U O/,

TproucTuuecKre MOCIOBUIIBI (PUKCHPYIOT. M XPAaHAT 0a30BbIC, OTIOPHBIC TIPE-
CTaBJICHUS O JICHCTBUTEIBHOCTH, KPUTUIHO, HEOOXOIUMBIE SISl BOCHPHUSITHS M OC-
MBICJICHHSI Y€JIOBEKOM CaMOT0 ce0sl M BCOPO TOT0, YTO €T0 OKPYIKaeT B MUPE, HATIP.:
‘YmaBmuii Ha 3eMJTIO BCTaeT, onupasich-Ha 3emitto’ [44. Ne 191]; ‘CriurHON XpedeT
MOJI/IEP>)KUBAIOT pedpa, a pedpa moanepxkuBaoT xpedet’ [44. Ne 193]; ‘B okeane
HeT rpsa3u’ [44. Ne210]; “Xot1s OelNiyHa U SICHO CBETHIIA, HO C THEBHBIM CBETOM OHA
He cpaBHUTCS [44. Ne 242];\{Hebo naneko, 3emis tBepaa’ [44. Ne304] u T.1.

ITo mpu3Hakam CTEPEOTUNHOCTH U OYEBUIHOCTH OTPAKAEMOM IEUCTBUTENb-
HOCTHU COZICP)KaHUE TPIOMCTHYECKUX TTOCIOBUIl BEChMa OJIM3KO CONEPIKAaHUIO HO-
MOJIOTHUECKUX TIOCHOBHII, OTHAKO HE MOXKET BBICTYyNaTh B KadecTBe (parmMeHTa
MIPOTOHAYYHOW KAPTHHBI MHpPa (H, COOTBETCTBEHHO, KaK aKCHOMAaTHYECKasi OCHOBA
COOCTBEHHOMHAYUHOU cucTeMbl 3HaHu). [Ipy 7TOM B HauBHOI KapTHHE MUpa CO-
Jep>KaHHGNT PIOMCTUIECKHUX TIOCIIOBHIl 3aHUMAaET BECbMa 3aMETHOE MECTO B CHILY
CaMOOYEBHTHOCTH OTPaKaeMbIX (PparMeHTOB JACUCTBUTEIBHOCTH, BRICTYTIAET TEM
HEQOXOMMBIM MUHUMYMOM 3HAaHUM O caMoM ce0e U 0 MUpe, KOTOphIM 0bJasa-
e KKJbIi 0e3 MCKIIIOYCHHsSI MPENCTABUTENb TPAJUIIMOHHON KYyJIBTYpPHI, HAIp.:
‘CBunbs He BUAUT HeOa' [44. Ne 202]; ‘Cobake He HYXHO xene30’ [44. No204]; YV
BOJIKA, €CT JIU OH WJIM HET, macTh — KkpacHas [44. Ne 205]; ‘Caxap ciiaiok 1o Bcem
yeTbipeM yriaam’ [44. Ne 208]; ‘OTkya HM OTBEJaTh YEThIPEXYTOJIbHBIN KYCOK ca-
xapa, Bcrony cnanok’ [44. Ne209]; ‘Pyka pyky moet’ [44. No 212] u T.11.

HckmrounTenbHast poJib TOCIOBHIl TPIOUCTUIECKOTO COACPIKAaHUSI B HAWBHOU
KapTUHE MUPa TOATBEPKAACTCSA TEM CHMITTOMATHYHBIM (PaKTOM, UTO B JIEKCHUECKUN
COCTaB Ka)KJI0M TaKOH IMOCIOBUIIBI BXOAST SAMHUIIBI (JTMOO0 THIOHUMBI TAKHX €U~
HHII, @ TAK)KE UX CHHOHUMBI-TYy0JIeThI), 00pa3yoIIue s1p0 OCHOBHOTO JISKCHYECKOTO
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dbonma, T.e. 6a30BBIN, «CTEPIKHEBOI CIIOBAPH, KOTOPHIN COCTABIISIET OCHOBY JICKCH-
KO-CEeMaHTHUYECKOM MOJICUCTEMBI JIFOOOTO 53bIKa, a 3HAYCHUS CJIOB, BXOSIINX B Ta-
KOH CJIOBapbh, — CEMAHTHYECKYI0 0a3y JMHTBOKOTHUTUBHOW KaTErOpU3aIuu Jek-
CTBUTEJIILHOCTH B Ka)KJOW dTHOSI3BIKOBOM KapTHHE MUpa. Tak, B KaJIMBIIIKOM SI3bI-
K€ KaXKJ1asi TPIOMCTUYECKasl TIOCIOBHUIIA UMEET B CBOEM COCTaBE KOMITIOHEHT U3 €ro
0a30BOr0 CEMaHTHYECKOTO cioBaps, cp.: 3emis’ [44. Ne 191]; ‘He60’ [44. Ne202];
‘myna’ [44. Ne 242]; ‘kocTb = xpebeT, peopo’ [44. Ne 193]; ‘pyka’ [44. No 212]; ‘coba-
ka’ [44. Ne 204]; ‘3Bepb (nuKoe KUBOTHOE) = BOJK  [44. Ne 205]; ‘Bomb’ [44. Ne 227
‘getwipe’ [44. No208, No209]; ‘ckazary’ [44. Ne 167]; ‘mope = okean’ [44. No210]
u ap. [Ipu 3TOM 1OJI0BHHA TPIOMCTHYECKUX MOCIOBUIL COAEPKUT Oosiee 0JHOr O Ta-
KOTr0 KOMIIOHEHTA, Cp.. ‘A3bIK’ M ‘KOCTH [44. Ne 158]; ‘nora’ u ‘zemurs’ [44./No 232];
‘Boma’ u ‘uTh [44. No280]; ‘Tmorka’ m ‘msarkuii’ [44. No246]; ‘nTuma* u ‘Kpbl-
70’ [44. Ne 250]; ‘pyka’ u ‘MBITE [44. Ne 212]; ‘3emns’ u ‘He00’ [44, Ne 304]; ‘manka’
u ‘nBa’ [44. Ne292] u np.

Kakx MO>XHO BHAETH, TPIOUCTUUYECKHE TTOCTIOBUIILI HE XapaKTepU3yIOTCs 3THO-
KYJBTYPHOU MapKHUPOBAHHOCTHIO, OJHAKO COCTAB MX JICKEMIECKUX KOMITIOHCHTOB
13 yucia 6a30BOro cioBapsi B CBOECH COBOKYIHOCTH IMO3BOJISET CYyJIUTh 00 3THO-
KyJBTYpHOM cBoeoOpaszun auddepeHunanuu (QParMeHToB IeHCTBUTEIHHOCTH
B paMKaXxX TPaJUIIMOHHON KapTHHBI MUPA HA OCHEBE'ONBITAa U MUPOBO33PEHUS JaH-
HOT'0 Hapoja.

[perepuyeckne nocnoBuLbl

B nocnoBuIax ¢ rperepuyeckoi’ CeMaHTUKON BBIPAXKAKOTCS TAKHE HE IPOTH-
BOpEYaIINe NeHCTBUTEIHPHOCTH THITMYHBIC CUTYAIINH, KOTOPBIE XapaKTePU3YIOTCS
OHOBPEMEHHO TPeMsI 3HAHMMBIMU MTPU3HAKAMH CBOETO MTPOSIBICHUS: YaCTHOCTEHIO,
JIOKQJIBHOCTBIO, CYOBbEKTMBHOCTBIO (B CMBICIIE OMNIMO3ULIUNA «4acTHOE Vs. o01ee»,
«IOKAJIBHOE VS. III00aNBHOE», «CYOBEKTUBHO VS. 00BEKTHBHO 3HAYUMOE», BHIOOD
Ka)KJIOTO AJIEMEHTA B-KOTOPBIX BCETIa aKCHOJIOTUYECKH JIETEPMUHUPOBAH, T.€. He-
IIOCPEICTBEHHO 3ABUCUT OT COOTBETCTBYIOIIEH OLICHKH TOM WJIM MHOM TUIIMYHOMN
CUTYaIluu B TPOCKIINU Ha COBOKYITHBIM COIIMAJIBHBIA U AYXOBHBIH OIBIT MPEACTa-
BUTEJICH JAHHOTO 3THOCA WU CYOKynbTypbhl). HeliTpanuzamus XoTsi ObI OZHOTO
U3 3THX/TPEeX MPU3HAKOB MPUBOIUT K YTPATE MOCIOBUIIEH CBOETO IPETepHUECKO-
ro @0ACpKaHus (OTPaKEHHUSI PA3TMYHBIX CTOPOH M aCHEKTOB IMOBCEIHEBHOCTH,
HPUBATHOW JXU3HU YEJIOBEKa, MaJIO3HAYMMBIX IPOSBICHUN OBITHS B MPUpPOIE
n cormyme).

2['perepuueckuii — MPOMU3BOAHOE OT TEPMUHA «rperepus» (UCI. gregueria), NPUIYMaHHOTO B ce-
penune XX Beka ucnanckum nucareneM P. Iomecom ne ma CepHa B KauecTBEe Ha3BaHHsA KaHpa
TaKMX JTUTEPaTyPHBIX U3PEUEHUH, COEpKAaHUE KOTOPBIX HAIPABICHO HA OTPaK€HHE MEJKUX CTO-
POH XH3HH, B OTNIMYKE OT a)OPHU3MOB, B KOTOPBIX PacCMaTpUBAIOTCS TII0OATBHBIC TPOOIEMBI ObI-
THst, cM. [omec de 1a Cepna P. I'perepun // N30pannoe. M.: XynoxecTBeHHas qureparypa, 1983.
C.294-341.
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B »TOM cMmbIciie Bce MOCIIOBHIIBI, KOTOpbIE HE 00J1aJal0T HOMOJIOTHYECKOU
Y TPIOUCTUYECKON CEMaHTUKOM, M HepeHITnPYIOTCS IO OTHOIICHUIO UX COMEpIKa-
HUS K JIeMCTBUTEIBHOCTH Ha I'perepuyeckue U He rperepuyeckue. GopmasibHbIM
MPU3HAKOM UX OTIIMYHS JIPYT OT APYyTa SBISIETCS TO, YTO JTOMHUHAHTHBIMH (CTEPIK-
HEBBIMH) KOMIIOHEHTaMH BCeX 0€3 MCKIIIOUEHHS] TPErepuyecKuX MOCIOBUIL] BBICTY-
[AaeT KOHKPETHAs JIEKCHKA, T.€. IPOTOTHUIIBI TAKUX MOCIOBUIL (CBOOOHBIE BBICKA3bI-
BaHUsI, KOTOPbIE MOCTYKUITU TIPOU3BOAHON OCHOBOM /JIs TPOBEPOUATIBHBIX €IMHIE,
SI3bIKA) UMEIOT (PaKTOJIOTMUECKYI0 CEMAaHTHKY, T. €. 0003Ha4at0T TOJIBKO YyBCTBSHHO
BOCIIpUHUMAaeMble TUIHMYHbIE CUTyaluu, Hamp.: ‘Kak HM MHOro Bojoc Ha TosioBe,
HUX MOXHO cOpuUth OpuTBOIO’ [44. No 245]; ‘Uenosek, exymuii BEpxoM Ha BepoIIroze,
6nu30k Kk HEOY  [44. Ne 268]; ‘Cobaka HauMHAET IJ1aBaTh, KOrnaa (Boja) JOETHTHET Ye-
moctu’ [44. Ne270]; Jlammaga, mpexe yeM NOTYyXHYTh, BCObIXUBACT. [44. Ne 290];
‘XoTst HeOO U BBICOKO, HO 0CaJIKH (BO Bpemsi Oypu) magaroT O6icTpa’, [44. Ne 303] u T.1m.
B cBoto ouepenp, He rperepuuecKre MocaOBUIbI HATOJHEHbIWKAK KOHKPETHOM, TaKk
1 aOCTPAKTHOM JIEKCUKOM, TPOTOTUIIBI TAKUX MOCJIOBUIL YA€ FOMMEIOT a0CTPAKTHYIO
CEMAaHTHUKY, T.e. 0003HAYal0T TUIHYHbIE CUTYallMH, HE HOIAAI0IINE CEHCOPHOMY
BOCIIPUSITHIO, OTBJICYUEHHBIE OT KOHKPETHBIX 00bEKTOB, CBOICTB, OTHOILIEHU, HATIP.:
‘becniyTHBII He 3HaeT ciokorcTBUs [44. No 47]; bepexmuBOCTh MoJIe3HA AJIs1 CAMO-
ro ce0st (s ku3Hu, nymn) [44. Ne 50]; ‘EcnmpacckasbiBaTh 0 CBOEM OJ1arojiesiHuy,
TO moJib3a TepsieTcs’ [44. Ne 130]; ‘[Toka yMHBIA MyIpCTBOBAJI, TIIYIIBIN TPUKIBI OT-
kycuin [44. Ne310] u o,

BaxHO OTMETHUTH, 4TO rperepudecKas ceMaHTHKa CBOMCTBEHHA MOCIOBUIIAM
TOJIBKO B UX MPSIMOM 3HAYEHUH, TOLJa KaK IEPEHOCHBIN CMBICI CIIOCOOCTBYET BEp-
Oanu3zanuu rayooKoi U COlMatbHO 3HAaUUMOM MbICIH. B aToM ciydae oOparenue
B MIOCJIOBUYHOM MPOTOTUNESK JTOM UK MHOM YaCTHOM, JIOKAJIbHOM, NHIUBULYaJIb-
HOM TUNIMYHOW CUTYalIINICHCTBUTEIBHOCTH MO3BOJISET C MOMOIIBIO 00pa3HOrO
MEPEOCMBICIICHUSI KAKOI'O-TM00 KOHKPETHOTO COOBITHS U3 MOBCEIHEBHOW >KU3HU
MaKCHMaJIbHO BBIPA3UTEIBHO (32 CYET aKTyaJM3allMid CEHCOPHOI'O BOCHPHUSATHUS
MHPA) pErPe3eHTUPOBATH OOIIYI0, TII00ATBHYIO M O0IIE3HAYNMYI0 UJICI0, KOTOpast
[P CBOEM HPSMOM BbIpaK€HUU OyJleT BOCIIPUHUMATHCA KaK abcTparupoBaHHAs
OT peaJiBHQI SKU3HU U TIOTOMY OCTaBaThCsA MaJIoyOeauTEIbHOM (B paMKax MHPO-
BOCIIPHATNS, CBOMCTBEHHOTO TPAJAUIITMOHHOMY YKJIAy KU3HU), HAMp.. «boybioi
KaMeHb ObIOT MaJIbiM KaMHeM» [44. Ne 218] — B nepeHocHOM cMbicie ‘UTto-HuOyab
3HAYUTEIBHOE MOKET ObITh pa3pyllIeHO YeM-HUOY1b HE3HAUUTENbHBIM ; ‘Y nonyT-
HMKOB o7iiH KoTen [44. No 215] — B mepeHocHOM cmbiciie “Te, KTO CBsi3aH OOITUMH
WHTepecaMu, OJIKHBI JepxaThes BMecte’; ‘Ha kane onHoro BepOrona CKOIb3ST
ThICSTYM BepOtoioB’ [44. Ne 221] — B mepeHocHoM cMmbicie ‘TlocTynok omHOro Mo-
KET IPUIUHUTH BPEl MHOTUM U T.II.

I'perepuyeckue MOCIOBULBI JOBOJBHO YAaCTO 3THOKYJIBTYPHO MapKHUpPOBaHBI
KaK CBOMMH IMPOTOTHUIIAMH, TaK M OTIACIHHBIMHU JICKCHYECKUMH KOMITOHEHTAMH,
B KOTOPBIX OTPa)Kat0TCsl MOBCEAHEBHOCTh U PEAJIMM TPAJULIMOHHOTO yKJIaja KU3-
HU JaHHOT'O Hapo/a.
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CeHTeHUWOHa bHble NOCNOBULbI

B nocnoBunax ¢ CeHTEHIIMOHAIBHON CEMAaHTUKOMN BBIPAKaIOTCs TAKUE HE MPO-
THUBOpEYAIINe JCHCTBUTEIBHOCTH THUIUYHBIE CUTYallMU, KOTOPBIE XapaKTepusy-
I0TCSl OTHOBPEMEHHO TPEMSI 3HAUMMbIMU ITPU3HAKAMU CBOETO MPOSIBICHUS: T103HA-
BaTEJIbHOCTh, HPABOYUUTEIbHOCTb, TUJAKTUYHOCTh (MMEIOIIUMH IMITUPUUYECKY IO
MIPUPOAY, TOCKOJBKY KaXKIbli IPU3HAK SBISETCS PE3YIbTATOM KOJUIEKTUBHOIO Te-
OpPETHUYECKOr0 U MPAKTUYECKOTO OMBITA MPEACTABUTENEH JaHHONU STHOKYJIBTYPBI).
Heitrpanuszanus XxoTst 661 OAHOIO M3 3TUX MPU3HAKOB IPUBOAUT K YTPaATe MOCIIOE
BUIIEH CBOEr0 CEHTEHI[MOHAJILHOIO COAEpKaHus (0TpakeHus Hambosee BaKHbIX,
[IEHHBIX U HEOOXOMMMBIX IS )KMU3HU B OOIIECTBE MHEHUU O YEJIOBEKE, COIIUYME
U OKpYyXalolel ux cpese, BXOAAIUX B CHCTEMY MUPOBO33PEHUECKUX, LUEHHOCT-
HBIX U BOCIHUTATENIbHO-TIEAArOrMUe€CKUX JOMUHAHT ATHUYECKON KapTHHBI MUPA).

B s3TOM cMmBIcne Bce mMOCIOBHIIBI, KOTOpbIE HE 00JaAarQT, HOMOJIOTHYe-
CKOHM, TPIOMCTUYECKOW HIIM TPErepuvecKOil CEeMaHTUKOW, THUPPEpEeHIpPYIOTCSI
[0 OTHOLICHUIO UX COAEP)KAHMS K JCHCTBUTENBHOCTH Ha, ‘CEHTEHIMOHAJIbHbIE
U HE CEHTEHLIMOHAJIbHBIE.

Haubonee oueBuaHBIM (OpMaIbHBIM MPU3HAKOM TaKOTO UX pa3rpaHuye-
HUS ABISIETCS, BO-IIEPBBIX, NpEUMYIIeCTBEHHQa0cTpakTHasl Jiekcuka (u ao-
CTPaKTHBbIE 3HAYEHMS IOJUCEMAHTOB) B COCTABE KOMIIOHEHTOB CEHTEHLHO-
HaJIbHBIX MOCJIOBHUIL, YTO JOCTATOYHO PEJIKO BCTPEUAETCS y TOCIOBUI] C HE CEH-
TEHLMOHAJIBbHOW CEMaHTUKOM, Halp.: ‘YMHBIN CKPBIBAET JOCTOMHCTBA BHYTPH,
TIyTBIA AepXUT uxX Ha sa3bike’ [44. No 19]; ‘Y xoBapHoro (ymaya ObIBacT) pas,
y crnocobHoro (uckycHoro) nsa’ [44. Ne 25]; ‘B kieBeTe HET HpaBjibl, BO JIKU
HeT nob6pa’ [44. Ne32]; ‘B moMe i€HMBOrO HET TOIIMBA, B JOME OOXKOPHI HET
nuiu’ [44. Ne 42]; ‘FOnoma, Jymaromniuii o OyayneM yMeH; AeBYIIKa, YHH st
crapbe, yMHa [44. Ne 59);¢Korna Oorat, Bce — pOJACTBEHHUKH, €ciau 00ea-
Heelrb, Bce — Bparu’,.[447 Ne 139]; ‘KpacHopedyuBniii — BIEepeau, HEUCKYC-
HBIN B peuax — mozapw [44. Ne 165]; ‘CunbHbBIN pBIYUAT, OECCUIBHBIN K€ BU3-
KUt [44. Ne273);~Hpurnamenue — wu3 nunemepus, ciaydaiiHas BCTpeua —
o cyacTiuBoweynroe’ [44. Ne 293]; ‘Uem mioxoii (4esIOBEK) CO MITaHAMH, JIy -
e Xopomu i 0¢e3 mranoB’ [44. Ne 299] u 1.11.

Bo-BTOpBIX, MOCIOBUIIBI C CEHTEHIIMOHAJILHOW CEMaHTUKON yrnoTpeOistoTcs
B pEYH*B'OCHOBHOM B MOPaJIN3aTOPCKON (DyHKIIMH, TOrJa KaK HE CEHTEHIIMOHAb-
HbIe~HOCTIOBULIBI B 3TOM (PYHKIMHU yHOTpeOIsThCS HE MOryT. IMEHHO Mmo3Tomy
CCHTCHI[MOHAJIbHBIE IOCJIOBHUIBl YacCTO HMMEIOT HMMIEPAaTUBHYIO MOJAAJIBHOCTD,
KOTOPOH JWINIEHBI HE CEHTEHIIMOHAJIbHBIE TTOCIOBUIIBI, Hamp.: ‘He oOwmxai (apy-
roro), Ha3plBasi AYPHBIM: HEJb3sl 3HaTh, UTO OyneT. He nbcTu xopoiemy: Heab3st
3HaTh, KakoB Oymet’ [44. Ne 8]; ‘JlypHoro He cripamuBaii: cam ckaxet [44. Ne 15];
‘3HaroIeMy TOBOPH CJIOBO; METKOMY CTpeIIKy noaronu canry’ [44. Ne 20]; ‘C ma-
CTEpPOM He CTIopb n3-3a yaui’ [44. Ne 24]; ‘He 6epu mouepu TOro, y KOT0 K€Ha 110X,
HE CaJuCh B OYETHON YacTH IOPTHI y TOr0, y KOro aABepb mioxa’ [44. Ne 64]; ‘Kak
OBl TaJIeKO HU OBLII0, MU TOPOTOI0; Kak ObI cTap HU ObLI, Oepu AeBYIIKY [44. No 65];
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‘Kornma pacrenib, UCHBIThIBAW MYYEHUS; KOT/IAa CTAp CTAHOBHIILCS, MCHBITHIBAI
omaronenctaue’ [44. Ne 66]; ‘Ilpu >xu3HU OTIIA MO3HABAH JTIOACH, C (XOPOIIUM) KO-
HeM no3HaBail 3emsin’ [44. Ne 80]; ‘C GorarsipeM He CIOpb KU3-3a MUIIH, ¢ Ooradem
HE CTIOph U3-3a cuacths’ [44. No 136]; ‘JIuxu u3 mpoanuToro (4ToObl HE MPOIIAJIo Jaa-
pom)’ [44. Ne 145]; ‘He roBopu cekpeTHBIX CiI0B cBoei xeHe’ [44. Ne 170]; ‘Cremnoit
KOopoBe He Tnoka3biBail Boabl’ [44. Ne200]; Jlyumyro nuity aaBail ipyromy, Jiyd-
IIyI0 OJICK 1y HajeBa Ha ce0s’ [44. Ne 252] u T.1m.

OdveHb MHOTHE CEHTEHIIMOHAJBHBIC MOCIOBHUIIBI HAIIMOHAIBHO-KYIBTYPHO
MapKHPOBaHBl KaK COMCPKAHHEM CBOHMX IPOTOTHIOB (OTPAKAIOMIMX MHPOBO3-
3peHYECKHEe OCHOBBI M HPAaBCTBEHHBIC MPUHIUIBI TPATUIIMOHHOTO COIMYMa),
TaK OT/EITBHBIMU CBOWMH JICKCHYECKUMHU KOMIIOHEHTAaMH, KOTOpPhIe Q003HAYAIOT
STHOKYJIBTYPHBIC peajiiil W KOHLENTHI, Hatp.: ‘Eciau qypHOMY OKasken b yciyTy,
OH HE 3HAET HTOT0; €CIIM XOPOIIEeMY CACJIaeib 3710, OH He 3a0yaex 3Toro’ [44. Ne 6],
I7Ie «XOPOIIUi» O3HAYaeT ‘yNalioi’, TOITOMY «XOPOIIHI» Y. KaJIMBIKOB «HE J0JI-
JKEH TI03BOJISITh OOMXKATh UM OCKOPOIATE cebs» [44. C. 67y ‘Uem MyKUMHE CTHI-
TUTHCS, JIyUIlle MyCTh 3aHIaHOBOE JIepeBO mepenoMutcs [44. Ne52], ‘Myxunna
(HEM3MEHHO CTPEMHUTCS) K TOMY, UTO OH 3a]lyMaJl; 3aHAdHOBOE A€PEBO (HEM3MEHHO)
kauaetcs’ [44. Ne 53], rie «3aHIaHOBOE IEPEBOY(B KAJIMBIIIKOM SI3bIKE 3aHOH ‘CaH-
nair’?®), BormiomaeT coboii 00pa3 MHUPOBOTO4HPEBA, KOTOPOE Y MOHTOJIOS3BIYHBIX
Hapo/IOB B OJHOM M3 CBOMX BapHaHTOB —&3T0 «CaH/alloBOe JIEPEBO, pacTyliee
JAJIEKO Ha 3arajie Ha OrPOMHON MyCThIHHOHN paBHUHEY [48. C. 92]; ‘Mexny aByMmst
XypyJlaMH KaJHbII MaHWKUK ObiBaeT FosoaeH’ [44. Ne 112], rae «xypym» (pemnur.
YCT. Xyp/t) — 3T0 ‘MojieOeH, JaMCKO¢ OOorociykeHne™, a «MaHDKHUK» (PEIIHT. YCT.
MaHG) — ‘YYCHHK B KaJIMBIMKOM MOHAcThipe™; ‘Uem ObITh HOMOHOM, HE 3HAIO-
UM Jena, jaydiie ObiTh paddom y 3Hatomiero’ [44. Ne 107], rae «HOMOH» — 3TO
MIPEICTaBUTEIb COCIIOBHS, 3BHATHBIX JIIOJIEH, T1aBa apuCTOKPATUYECKOI O poja, a ro-
cine XVII Beka — perroHaIbHbIN IPABUTENIb Y MOHTOJIOSI3BIYHBIX HAPOJIOB, Y KaJl-
MBIKOB HOUH (UCT.) $1) (eonaabHbII KHsI3b, TOCIIOAMH; 2) YNHOBHUK® U T.II.

CeHTeHUUOHAJIbHBIE MOCIOBUIIBI 3aHUMAIOT LIEHTPAJBbHOE MECTO Cpenu
HE TIPOTUBOPEUAIINX JICHCTBUTEIBHOCTH €MHHUII TOCIOBUYHOTO (DOH/IA, KOTOPHIE
JOTHYECKH, TNOO OHTOJIOTMYECKH MPOTHBOINOCTABICHBI MPOTHBOPEYALIUM JICH-
CTBUTEIBHOCTH MOCIOBULIAM.

MNapagokcanbHble NOCNOBMULbI

B mocnoBunax ¢ mapamokcalibHOM CEMaHTHUKON BBIPAXarTCS TaKue Mpo-
THUBOpCYAILIUC HGfICTBHTGHI:HOCTPI TUIIUYHBIC CUTYyallUH (KaK MIPOAYKT KOT'HHU-
THUBHON JI€ITEJIBbHOCTH), KOTOPBIE XapaKTEePU3YIOTCS BO3MOXHOCTHIO CBOETO

* KanMsIko-pycckuii cioBaps / mof pea. b.JI. Mynuesa. M.: Pycckuit si3bik, 1977. C. 240.
*Tam xe. C. 611.
>Tam xe. C. 341.
¢Tam xe. C. 380.
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palMoOHAIBLHOrO OOBSICHEHHS 0€3 MPUBJIEUEHUS JAOMOJIHUTEIbHOW MHPOpMaLNU

00 MCTOYHUKE UX MOPOXKACHUS, B pAMKaX COOCTBEHHO JIOTMYECKOI'0 UCTOJIKOBA-

HHS (IO3TOMY caMa BO3MOKHOCTh BO3HHMKHOBEHUS MapaOKCATbHBIX TUITHIHBIX

CUTYaIMH KaK MBICIUTEIFHON HHTEPIPETAIINN PEATLHOTO MUPa BCETa JIOTrnye-

CKH JeTepMuHupoBaHa). OTCYTCTBHUE BO3MOXXHOCTH PAIlUOHAIBHOTO O0BSICHEHHU S

MPOTHBOPEYAIICH IeHCTBUTEILHOCTH MOCIOBHIIBI MPUBOAUT K yTpaTe Mapaok-

CaJIbHOTO COfAepKaHUs (BBIPAXKCHUSI TUMTMYHBIX CUTYallMd, HE CYHIECTBYIONIUX

B PEaJIbHOCTH, HO HEOOXOTMMBIX KaK JJIs €€ MMO3HAHUS U BepU(PUKALIU B paMKax

TPaJULIMIOHHOTO MacCOBOTO CO3HAHMS, TaK U JJIsl €€ OCBOCHUS U Mpeodpa3oBa-

HUS B IIpoliecce OOIIECTBEHHOM MPAKTUKH U MOCJIEIYIOIIEro 0TOOpakeHUsI B3 T-

HUYECKON KapTHHE MUPA).

B 3TOM cMBICTIE BCE MOCTIOBHUIIBI, KOTOPBIE TPOTUBOPEYAT 0O bEKTHBHON peaib-
HOCTH, TU(DPEPEHITUPYIOTCSA TI0 XapaKTePy UX MPOTUBOPEUHS IEHETBUTEIHHOCTH
Ha MapajioKcalibHble U HemapajokcaibHble. DopMasibHBIM MPU3HAKOM UX OTIIMYUS
JpYT OT Apyra BJISIETCS TO, YTO MapaJJOKCaJIbHbIE OCIOBULIBL AUATEPIPETUPYIOTCS
C JIOTUYECKOW TOYKM 3PEHUs KaK JIOKHBIE, a 3TO 3HAUUT B 00sA3aT€IbHOM HOPSI-
K€ COOTHOCSTCSI B CO3HAHUU HOCUTEJIEH SI3bIKa C MPOTUBOMOIOKHBIM IO CMBICTY
BBICKAa3bIBAHHEM — HMCTHHHBIM I10 OTHOIIECHUIO K, pEaTbHOU EeHCTBUTEIHHOCTH,
Harp.: ‘OT 4eI0BEYECKOro SI3bIKa TPEeCKaeTCs JTayke OyIbKHUK [44. No 162] — cp.
‘OT BO3JCHCTBHS YEIIOBEUECKOr0 s3bIKa OYJIBBKHUK HE CMOXKET TPECHYTh HU MPHU
kakux oocrositenseTBax’ (!); ‘Tomocucras cedaka Hudero He BUIUT [44. Ne 189] —
cp. ‘Tomocucras (rpoMKO M YacTo JarQIHas) co0aka HE MOXKET HUYEro HE BH-
JETh, €CJIU TOJBKO OHA He Juimiack3penus’ (!); Y He UMEromero KeaaHu HeT
a3’ [44. Ne 190] — cp. Y Bcex jwoei ecTh I71a3a, B TOM YUCJE y Te€X, KTO HE UMe-
et sxenanuit’ () u nox.

B mapanokcanbHbIX f1OGJOBUIIAX MPOTHUBOPEUHE UX COJEpXKAHUS JIEHCTBU-
TEIBHOCTU PEaTN3yeTCs, IPU MOMOIIU OJHOTO U3 CIENYIOLIUX TPEX BO3MOMKHBIX
CHOC000B:

1. snMcremonorudgeekuii mapajokc, Korja IMPOTUBOPEUYHE JEHCTBUTEIBHOCTH
00yCIIOBJIEHOQ “€€ HAMEPEHHbIM HCKAKEHUEM, MOJEIMPOBAHUEM B IOCIOBU-
1€ Ha OCHOBE PEAbHBIX THUIHYHBIX CUTYaIlUi TaKUX CUTYyalldH, CYyIIECTBOBa-
HUE KOTOPHIX HEBO3MOXKHO, Hamp.: ‘Cobaka O€XHT IMOJ TEJErO0 M TOBOPUT:
«praiy»’ [44. Ne187] (cobaka MOXKeT Oexarb IO TEJIETOH, HO HE MOXKET
rOBopuTh); ‘B cTpaHe clienbiX 3aKpbiBail I71a3a; B CTPAHE XPOMBIX MOAHMMAN
Hory’ [44. Ne216] (ecTh Jroau ciemnble U XpOMble, HO HET TaKUX CTPaH, IJe
ObI >KIJIM TOJIBKO CJIEIbIE WIIM TOJIBKO XpoMmble); ‘[Ipu oTcyTeTBUM coOaku aer
(n) cBuHbs’ [44. No 237] (cobaku MOXKET U HE OBITh, HO CBUHBSI HE MOXKET JIAsITh);
‘Bopona, moapaskast rycto, Bonuia B Boay u norutmna’ [44. Ne217] (BopoHBI MO-
TyT NIEpepa3HUBATh TYCsl, HO HUKOT/Ia HE TIOMAYT B BOAY Ha ITyOWHY) U MO}

2. CEeMaHTUYECKHUH MapasioKc, KOrua MpOTUBOPEUUE JEHCTBUTEILHOCTH BOZHUKAET
Onarozapst HeaJIeKBaTHOM MHTEPIPETALIMY 3HAYEHUS WJIM 00Pa3HOTO COJIEpKaHUS
OJTHOT'O M3 JIEKCUUECKHUX KOMIIOHEHTOB ITOCJIOBHIIbI, B CHIIy Y€ro 00O3Hauaemas
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TUIAYHAS CUTyallusl BOCIIPHHUMACTCS KaK MppeayibHast, Hanp.: ‘[ ynaBmei

B KOJIOZICTI XOPOIIICH JIOIIA N JIATYIIIKA CTAHOBUTCS sxepediiom’ [44. Ne 260], roe

peanu3yeTcs, Ha TEPBBIA B3IV, SMUCTEMOJOTHYECKUI NapaioKe, TOCKOIbKY

B PeaJIbHOM MHPE JIOIIAIN B KOJIOAIBI HE MAIAI0T, a JISTYIIKA HE MPEeBPaIlaoT-

csl B KepeOIIoB, OJJHAKO TIPH BHUMATEIIBHOM PACCMOTPEHUH OKa3bIBACTCS, UTO

napaioKCaTbHOE COIEPYKAHUE MTOCTIOBUIIBI OCHOBBIBACTCSI TOJBKO HA JIBY3HAY-

HOCTH JIEKCHYECKOTO KOMITOHEHTA «XOPOIIHIA», KOTOPIA TOMHUMO OOIIETO 3Ha~

YEHUSI ‘TIOJIOKUTEIBHBIN [0 CBOMM KaueCTBaM’ YIOTPEOISETCS Y KaJIMBIKOB €IHE

U Juid 0003HaYeHMS YJIAJIbCTBA, T.€. ‘yIaJIoi (Kak M B IIPUBEICHHON BHiIlIE\110-

croBuile ‘Ecim gypHOMY OKa)KeIIb YCIIyTY, OH HE 3HAET ATOTO; €CIIH XOPOIIEMY

c/IeNaenib 3710, OH He 3a0yzeT 3Toro’ [44. Ne 6]), ¢ yueToM dero congpkanue mo-

CIJIOBHIIBI «O JIOIIA/IN | JIATYIIKE» MOKHO OITUCHIBATH yXKe KaK He-mapagoKcalib-

HOE, Cp. ‘Yaanasi JIoma b, TakKe MPOBAIMBIINCH B KOOI, HIET ceOe sxepedia,

BOCIIPUHMMAs B KaueCTBE TakoBoro gaxke jarymky’ (!); ‘Bop He cuuraercs de-

noBekoM’ [44. Ne257], rne mapajgokcaabHasi CEMaHTHKA.O0YCIOBIIEHA TOHUMA-

HHEM JICKCHYECKOTO KOMIIOHEHTA «UeJIOBEK» TOJHKOB\ET0 3HAUCHUHU KaK )KHBOE

cymiecTBO’ (B TO 7K€ BpeMsl MapaJIoKC HEUTpaJIMZyeTcs MPH aKTyaIn3aliy eIie

OTHOTO 3HAYEHUS CJIOBA «YEIOBEK» — ‘JIMYHOCTH KaK BOIUIOMICHHE BBICOKUX

MOpAaJIbHBIX Ka4eCTB’) U T.I1.;

3.  (QopMarbHO-TIOTUYECKUN TMapagoKc, KOTra MPOTHBOpPEYHE JEHCTBUTEIBHO-
CTH BO3HHMKAET B pe3yJIbTaTe AMHMHHANNU (MM COAEP)KATEIbHOM J1eaKkTya-
JU3alMK) TON 4acTH MOCIOBULBL (MIIM €€ MPOTOTHUIA), KoTopas odecreunBa-
€T UCTUHHOCTb MOCIIOBUYHOIQ_EMBICTIA (aHAJIOTHYHO TOMY, KOT/Ia JIOTHYECKU
HCTUHHOE BBICKa3bIBAHUE BOCIIPUHUMAETCS KaK JOKHOE B CIydae OIylie-
HUSI TE€3MCOB, M3 KOTOPHIX ATO BBHICKAa3bIBaHWE OBLIO BHIBEICHO B COOTBET-
CTBUU C NpaBWIaMK. GOpMaIbHON JOTHKH), Hamp.: ‘beraromas cobaka rio-
xeT koctu’ [44, No174], rae oqHa 4yacTh MOCIOBHUIIBI MIIMMUHAPOBAHA, YTO
CIOCOOCTBOBANIOYBOCTIPUSATHIO CONIEPIKAHUsI OCTABIICHCS YacTH Kak Iapa-
JOKCAJIBHOI'O;- [TPH ATOM I1apaJlIeIbHO COXPAHWICS B YIOTPEOICHUN OIHMH
U3 BapUAHTOB ITOJTHON BEPCUU TTOCIOBHIIBI, KOTOPHIH JTaeT IMOJHOE MPEICTAB-
JIEHNE, 0 JIOTUYECKH IPaBUIBLHOM paccyxaeHuu, cp. ‘Eciau (cobaka) moma,
OHATOJIOJIAET; €CIIM XOJIHUT, TIIOKET KOocTH [44. Ne 175]; ‘Jlyume nens, yem
¢obaka’ [44. Ne297], rme mpu aKTyaau3aluHd BCEX HEOOXOIUMBIX JUIS JIOTH-
YECKU TPABUILHOTO PACCYKICHHUS TE3MCOB, MapaJOKCAIbHOE COICpIKAHHE
MMOCJIOBUYHOTO YMO3aKJItoueHus: Heltpanmu3yetcs (cp. ‘Cobaka cTaHeT cTa-
pOIi ¥ yMpeET, a [1elb, Ha KOTOPYIO OHA OblJIa MOCaXXeHA, OCTAHETCS /111 HOBOM
co0aku, MOATOMY JIydIlle IIeTh, YeM cobaka’) u Mo,

[TapanokcanbHBIE TOCIOBHIBI HE OTIWYAOTCS HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM
cBOe0Opa3ueM JEKCHYECKOTO COCTaBa, OJJHAKO CBOMMH MPOTOTHIIAMH OTPAXKAIOT
3HAYMMBbIe (hPArMEHTHI TPATUITHOHHOTO MUPOBOCIIPUSTHS U TOBCEAHEBHOTO YKIIa-
J1a )KU3HHU Hapoza, KOTOPBIE B AaHOMAJIEHOM JIOTHUECKOH (hopMe perpe3eHTHPOBAHBI
B TIOCJIOBUYHOM KapTHUHE MHUPA.
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A6cyppaHble NOCNOBULIbI

B mocnoBumax ¢ abcypaHON CEMaHTHKON BBIPAXKAIOTCA TaKHUE MPOTHUBOPE-
Yaimue JeCTBUTEIBHOCTH TUITUYHBIE CUTYallnn (KaK MPOAYKT KOTHUTHUBHOMU Jie-
SITEJIBHOCTH), KOTOpbIE HE MOJANAJAl0T OOBSICHEHUIO C TOYKH 3PEHHUS €€ Palho-
HaJIbHOI'O UCTOJIKOBAHUS (B TOM CMBICIIE IOPOXKJIEHUE aOCYpAHBIX CUTYyaIlMi KaKk
Croco0 MBICIUTENIBHON HHTEPIPETALMHI OKPYKAIOLIETO MUpa JIEKHUT 3a Mpesesa-
MU JIOTUYECKOTO MBIIUICHUS, MAaHU(PECTUPYET OHTOJIOTHYECKAN aCIeKT IpOBep-
OMaJIbHOM KaTeropu3aluu JeHCTBUTENBHOCTH). Hamnune pannoHanbHOro 00bsics
HEHHS IPOTUBOPEYAIUX JCHCTBUTEIBHOCTH TIOCIIOBHII IIPUBOMIUT K yTpaTe uX ab-
CYPIHOTO CONEpaHUs (BBIPAKCHUS TUIIMYHBIX CHUTYAIlUH, OTPHUIIAIOIIUX CBOUM
COJIEpKaHUEM PEAJIbHOCTH, OHAKO HEOOXOAMMBIX KaK /ISl €€ HENPOTHUBOPEUHBO-
I'0 OCMBICIIEHU S, TaK U JJIs1 €€ aJIEKBATHOTO BOCIIPUSITUSA B pAMKaxX CUHKPETHUECKO-
r'0 MBIIJIEHHS, CBOMCTBEHHOI 0, KaK M3BECTHO, paHHUM (hopMaM MUPOBO33pEHUS,
UIMPOKO MPEICTABICHHOIO B (DOJIBKIOPE M COXPAaHMBILEroCs HONCEH JEeHb B TEX
OTIETBHBIX ()ParMEHTAX STHUICCKOU KApTUHBI MUPA, KOTOPBISIE TEPMUHUPOBAHEI
TPaJUIIHOHHBIM MaCcCOBBIM CO3HAHHEM).

B 3TOM cMBICTE BCe MOCIOBHUIIBI, KOTOPbIE TPOTHBOPEYaT OOBEKTUBHON pe-
anpHOCTU Iu(pdepeHIUPYIOTCS IO XapaKTepy UX, fPOFUBOPEUUs AEUCTBUTEIBHO-
CTHU Ha a0cyp/HbIe U He a0cypaHble (MapaaokcaibHbie). DopManbHBIM TPU3HAKOM
WX OTIIMYUS JPYT OT JApyTra SBISIETCA TO, YTO, aOCypIHBIC TOCIOBHUIIBI HE MOTYT
OBITh HHTEPIPETUPOBAHBI C JIOTMUECKON TOYKM 3PCHUSI HU KaK JIOKHBIC, HU KaK
WCTUHHBIE, ITOCKOJIBKY HE 00pa3yroT BAPOPMabHO-IOTHYECKOM IIJIaHEe KOppels-
TUBHYIO TIapy C MPOTHBOMOJIOKHBIM IO CMBICITY BBICKa3bIBAHHEM — WUCTHHHBIM
(MM JTOYKHBIM) TI0 OTHOIIEHUIO, K/PCATBHON AEUCTBUTEIBLHOCTH (T.€. U a0CypAHYIO
MIOCJIOBUILY, U €€ CEMaHTUYECKAN KOPPeIsT — JOrMYeCKU IPOTUBOIIOCTABIEHHOE
BBICKa3bIBAHHE — HEBO3MOKHO B PaBHO CTENEHU OJIHO3HAYHO KBaJU(UIIUPOBATh
B paMKax OIIO3UIIMU UCTHUHHO VS. JIOXKHO), Hamp.: ‘JlJIs cbIHa acTpoJjiora He OCTaeT-
cst mecta MounuThes' [44."Ne 113] — cp. ‘CoIH acTposiora Bcerja HaieT MECTO, T7Ie
CMOKET TOMOYHUTHCT (?!); ‘I 'HUII0€ NepeBo 0OMa3bIBatoT KPoBbiO™ [44. No 267]— cp.
‘CrauBuiee aepeBe Helenecoo0pa3Ho oOMasbiBaTh KpoBbio™ (?!); ‘HenaBuctHOMY
YeJIOBEKY MOKa3bIBAIOT yOexkaBiyto omans [44. Ne 287] — cp. ‘UenmoBeky, KOTO-
pOro HEHaBUUIIb, HE3aUeM MOKa3bIBaTh yOekaBilyto jgomans (?!) u T. m.

HekaxeHnne peasibHOW JEHCTBUTEIBHOCTU 10 OECCMBICIHIIBI B COJEPKaHUU
aOCYPIHBIX IOCIOBUIl MOXKET OBITh OOYCJOBJIEHO OJHUM M3 JBYX BO3MOXHBIX
daxTopos:

}. ¥ akTyanuzauus yHUKaJIbHOW B KOTHUTUBHOM IUIaHE (€IMHUYHOW, pa30BOM) Me-
Taophl, IETEPMUHUPYIOIIEH OKKAa3HOHAJIBHYIO JIEKCHYECKYI0 COYETaeMOCTb
KOMIIOHEHTOB IOCJIOBULIBI, YTO B COBOKYITHOCTH M IOPOXKAAET OECCMBICIHILY,
Hanp.: ‘Mseicnu Ha cTose, a moAMBIIKK B Tbln’ [44. Ne 148], roe metadopa
«MBICITH Ha CTOJIe» O3HAYaeT ‘TOpAUThCA co0o0i’, a MeTadopa «IOAMBIIIKU
B IBUTW» — ‘HE UMETh OCHOBAHWM I TOTO, YTOOBI TOPAUTHCS CO00il’, T.C.
B IIOCJIOBHIIE «PA3yMEETCS YEJIOBEK, KOTOPBIN FOPIUTCS, HE UMESI OCHOBAaHUHI
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1utst atoroy [44. C. 88]; ‘Ilpu ciyxe o cBaapbOe Kararcs cyxue (IyCThIe) TOJo-
Bbl’ [44. Ne 188], rne meradopa «cyxue rojJoBbD) — ‘JIIErKOMBICIICHHbIE JIFOIN,
«KOTOpBIE PYKOBOJICTBYIOTCSI HEOCHOBATEIbHBIMU cityXamm» [44. C. 94| u T.11.;
2. MOTHUBaIUs MOCIOBUYHOIO MPOTOTUIA (BHYTPEHHEN (OPMBI) COEpHKAHUEM
CUTYaTUBHOTO (MU BEpOaIbHOI0) KOHTEKCTAa BOSHUKHOBEHUS U MOCIIEAYI0-
1Iero ynorpeodaeHus oCI0BULIbI, 0€3 3HaHUSI KOTOPOTO HEBO3MOXKHO aJIeK-
BAaTHOE NMOHMMaHUE €€ CMbICI/Ia, HEOTJEIUMOro OT JaHHOIO CUTYaTUBHOLO
KOHTEeKcTa, Hamp.: ‘He ponuiics, a yx nacet oTuoBckuil Tadyn’ [44. No38]
u ‘Ponmics panpie otna u nac nenoBckuid Tadyn’ [44. Ne 39], roelcmbica
OCJI0BUIl OOYCIIOBJIEH UX TEKCTOBBIM IEPBOMCTOYHUKOM, IIOCKOJIBKY 00€
OHU «3aMMCTBOBaHbI U3 OJHOM HAPOJHOMN CKa3KU U yIOTPEOIISIIOTes B BUIE
HacMemKu Haja aryHom» [44. C. 72]; ‘Uem mecTtpora MepHHa, Jydie me-
crpora damm’ [44. Ne298], rne mociaoBuiia oOpeTaeT CMBICI, CTAaHOBUT-
CA IMOHATHOM B KOHTEKCTE CHUTyallUM TOCTENPUUMCEBA U O3HAYAET, YTO
«JJ14 TOCTS MPUSTHEE MOKYIIaTh, YeM PacCMaTPUBATLE UMYIIECTBO XO35U-
Ha» [44. C. 108] u mog.
Kax MoHO BUAETH, MHOTHE a0CYpHBIE MTOCIOBHIIBI HALIUOHAIBHO-KYJIBTYP-
HO MapKHpPOBaHbI OTAEIbHBIMU MeTadopuyecKH MEPEOCMBICIEHHBIMH JIEKCHYE-
CKMMH KOMIIOHEHTaMH U/UJIA COJIEP’KaHUEMEBOUX ITPOTOTHUIIOB, B KOTOPBIX OTpa-
KAIOTCS ¥ TPAJULMOHHBIN YKJIaJ dKU3HU C €0 X031CTBEHHOM 1 00ps0BOM Ipak-
THUKOM, U 9THUYECKAsI KAPTHHA MUPA CO.BCeH COBOKYITHOCTHIO JETEPMUHUPYIOLIUX
€€ MPUPOJIHBIX, COLIMAIIBHBIX U MUPOBO33pEHUECKUX (PAKTOPOB U YCIIOBHIA.

3akKnioueHve

AHalu3 CeMaHTUKU HAPEMUOJIOTHYECKUX €IMHUI] (IOCIOBHUII) C TOYKH 3pe-
HUSI €€ OTHOIIEHUSI K, OKPY’KaloleMy MHUPY Kak OOBbeKTY IO3HaHMS, OIICHKH, Be-
pudpukanuu 1 BepGaitizaliiy MO3BOJIUI BBISIBUTH M ONUCATh WX CEMaHTUYECKUE
TUIBI B COOTBETCTBUU C KaTeropusaluei AeHCTBUTEIbHOCTH B SMIHMPHYECKOM,
AKCHOJIOTMYEEKOM, OHTOJIOTHYECKOM U JIOTUYECKOM aCIEeKTax.

Karéropizauus oTHOIIEHUS K IeHCTBUTEIBHOCTH B TIOCIOBULIAX UMEET YHU-
Bepcalbplblil XapakTep (IOCKOJIbKY B IPOAHAIU3UPOBAHHBIX TAPEMUOIOTHYECKUX
eIMHMIaX KaJIMBIIIKOTO SI3bIKa MPEACTABIIEHBI BCE YETHIPE €€ acleKTa), OAHAKO OT-
JdqaeTcst U30UpPaTENbHOCTHIO B IIJIAHE CBOETO PAaCIPEIEIEHUSI 10 CEMaHTUUYECKUM
THIaM ¥ TIOHSITHWHO-00pa3HOM peau3alum.

YcTaHOBIEHO, YTO MOCIOBUIIBI TU(PHEPESHIIUPYIOTCS IO OTHOIICHHUIO UX CO-
NepKaHus JEUCTBUTEIBHOCTH Ha JBE CEMAaHTUYECKH IPOTHBOINOCTABIIEHHBIE
JIpYT APYTY Tpyniibl (IpOTHUBOpPEUAIIUE U HE MPOTUBOpPEUAIINE OOBEKTUBHOM pe-
anpHOCTH). [locnmoBullbl, conepikaHue KOTOPbIX HE NMPOTUBOPEUUT JICHCTBUTENb-
HOCTH, MOAPA3ICISIIOTCS B SMIHUPUYECKOM aCIEKTE Ha HOMOJIOTUYECKHE M CEH-
TEHLMOHAJIbHBIE, & B aKCHOJIOTMYECKOM acleKTe Ha TPIOMCTUYECKUE U Tperepu-
yeckue. [locioBuIlbl, colepkaHUe KOTOPBIX NMPOTUBOPEUYUT ACHCTBUTENIBHOCTH,
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pasrpaHUYMBaIOTCS] HA OCHOBAaHUU MTPOTUBOIIOCTABICHUS JIOTMYECKOTO U OHTOJIO-
TUYECKOI0 acleKTOB MPOTUBOPEUUs peaJbHOMY MUPY, COOTBETCTBEHHO, Ha Mapa-
JIOKCaJIbHBIE U a0CypIIHbIE.

B nocioBruniax ¢ HOMOJIOTMYECKOM CEMAHTUKON OTPA’KAarOTCs 3HAHUS O 3a-
KOHAaX, KOTOpPbI€ HEM3MEHHO BBINIOJIHAETCA B pEalibHOM MUpE OE30THOCUTEIBHO
BOJIM M JKEJIaHUS 4YelioBeKa. B MmocioBuIlax ¢ CEHTEHIMOHAJIbHOW CEMaHTHKOM
OoTpakaloTcs HamboJiee BakKHbIE, LICHHbIE U HEOOXOAMMBIE 3HAHUS O YEJIOBEKE,
COLIMYME U OKPY’KaloIlel UX cpejie, BXOASAIIUE B CUCTEMY MHUPOBO33PEHUYECKUX,
LIEHHOCTHBIX U BOCIUTATENIbHO-NIEAATOrHYECKUX JOMUHAHT dTHUYECKON KapTH-
Hbl MHpa. B mocinoBunax ¢ TPOMCTUYECKOM CEMAaHTHUKOM OTPaKarTCs CaMoo-
YEeBUHbIE U HEU3MEHHBIE 3HAHUS O JEHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPbIMU OE3YCII0BHO
BJIAJICET KXKIbIM MHIMBU] B paMKax JaHHOW dTHUYECKOW H/WIIN\COIUATBLHON
rpynnsl. B mocioBHIiax ¢ rperepuyeckoil CEMaHTHMKOM OTPayKarOTCs 3HAHUS
O pa3JIMYHBIX CTOPOHAX M aCMEKTaxX MMOBCEAHEBHOCTH, IPUBATHON KU3HU yeso-
BEKa, MaJIO3HAUMMBbIX IIPOSIBICHUHN ObITHUS B IpUpoJe U coupyme. B mocnoBunax
C apaJOKCAJIbHOW CEMaHTUKOM OTPaXarTcs NPOTUBOPEHAlIe JeHCTBUTEIBHO-
CTU 3HAHUSA, KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOTCS BO3MOKHOCTHIO CBOETO PAI[MOHAJIBHO-
ro OOBSICHEHHS M HEOOXOAMMBI JIUISl TIO3HAHMS M\BEPUPHUKALINU OKPYKAIOIIETO
Mupa (B paMKax TpPaJUIIMOHHOTO MacCOBOI'O ©03HaHUs), TaK U JJIs €ro OCBOe-
HUS U IIpeoOpa3oBaHus (B Ipolecce 001eCTBEHHOM MpakTuku). B mocnoBunax
¢ a0CypaHON CEeMaHTHKON OTPaKaroTCs Takie MPOTHBOpPEUAIINE JACHCTBUTEIb-
HOCTH 3HaHUS, KOTOPbIE HEBO3MOXKHO OOBACHUTH C TOUKH 3PEHUS PAIllHOHATBHO-
I'0 UCTOJKOBAHUS OKPY’KAIOIIEro MUPA, OJTHAKO KOTOPble HEOOXOAUMBI JIJIsS €ro
aJICKBaTHOTO BOCIIPUSTUSI U HEEPOTHUBOPEUUBOIO OCMBICIIEHHSI B paMKax CHH-
KPETUYECKOTO MBILIICHUS.

[TocnoBuibl pa3HbIX (CEMAHTUYECKUX THUIIOB UMEIOT crienuduueckuii Habop
MPOTOTHIIOB, MOHSTHI 4 00pa3oB W SBISIOTCS B Pa3HOH Mepe 3THOKYJIBTYPHO
MapkupoBaHHbIMH. BlQeibiueil crenenu (Ha marepuane MpoaHaIU3UPOBAHHOTO
MIOCJIOBUYHOT0 (POHTA KaJIMBIIIKOT'O SI3bIKA) HAI[MOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIM CBOE€0Opa-
3MeM OTINYAIOPeSCEHTEHIIMOHAIbHBIE, TPErepuuecKre U abCypiHbIE TIOCIOBUIIbI,
B MEHbIIEH <4 HOMOJIOTUUECKHE, TPIOMCTHYECKHE U ITapaJoKcalIbHbIe. TO NI HHOE
pacnpeneiieHue CeMaHTHUYECKUX TUIIOB MAPEMHUOJIOTHYECKUX €UHUIL (TTOCIOBHUIL)
penpe3eHTUPYET STHOIMHIBOKYJIBTYPHOE cBO€0Opa3ue KaTeropu3aluy U KOHIIETI-
TyafN3aLUN JEHCTBUTEIILHOCTH B MOCIOBUYHON KapTUHE MUPA KaXk10r0 Hapo/a.
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